v

¥

Hirschvogel Umformtechnlik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

801,252
591036301

-

Hirschvogel °
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

5) Eieferer-Nr,

Lisferschein

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaratal ”) %0
Quantita effettiva: -

Tipo Imballaggio: \
Quantita imbalii:

Confopmica alle schede d'imballo: @
Data fontrgllo! 2"‘1, lOS\Z/O

“N=>

[ Supplier No, Delivery note g:::m
80 2‘ L\Q, Coda fotmissour Bon de livralsen Date
L Y g 91001046
10) IhrZelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsers Auflrags-Nr.
“Your Reference Additfonal Customer Data Our Department PhanefFax Extenslon Qur Order No.
Votre référance 5500039164 0000 Indic, camplam, cllant Notra département TélFax Intéme Notre ordre ne.
0000012986 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50157853
19) V Way of Ship fode d'expédition | frei 20| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welghi kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:]:cu ::gadmﬁ :ﬁiﬂgl:‘!qemballaga [sdl;l:g;r:gmz:‘n; I'anvol brutiofgrossibrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below s dobiTignt 980 875
25) V pping Address/Adresse d'expédificn 28) Infead L fLieu de déchagement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterialKunde/C art/RER Client 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31} Elnhert
em A hange/Etat Techniqua Bezeichnung/Dascription/Descripllon Guantity Unit
Posta i nmuu‘i_u; Ellsm F b /Production baich/l.at du predi Cuantié Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWY 102404 2 554070
5000012732
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
16/62 161 1 pe
HESON 15/62
S‘ Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
KUEHME+MNAGEL sl 42458693 280 pe

Incoterms 2020: |

FCA, Denklingen
Country of arigin; PE

AEQ:  AECF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1VWHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency. EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEQS 6005 9101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thamas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1M
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Hirschvogel Umfoermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 » 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

w

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 881-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

optcs I,

oy

Dt
g

5) Lieferer-Nr.

Lieferschein

Patum
BupplierNa, Delivery note Date
Code foumnissaur Eon de livraison Dale
91001046
10) |hrZeichen 11) Bestellung/Omdez/Commande 10} Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Abtailung 13) TelJFax Durchwah] 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additianal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension QurOrder No.
Volre référance 5500039164 00001 Indic, complém. client Notre département Tél.iFax Intéme Noire ordre no,
0000012 HUG-LGV/Mey 4280 / 9300 50157863
18) Versandart/Way of ShipmentModa d'expédilon| frel  20)| unfrel 21} Vemackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Welght kas / Polds kg
forwarder HIVO fanco | pottad Hiode Gmbaltge anteation aa parver brutto/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document as0 875
25} VersandenschiftShipping Addross/Adresse d'expédilion 26} Abtadestelle/Unload L ian/Lieus de d&
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10,
70026 MODUGNO (BARI)
A o Cotamarpant o *9 BecsichmungiDeserplanesarpton * Gy G
Poste Référance du client Praduktianscharge/Productian batchsl ot du production Quantité Unitd
010 2518069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 102404 2 554070
20MnCrss
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*8n % 0,160 0,000 0,500
quotient A1l / N 3,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size -~ 7-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HEBE 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,100 % Sn 0,006 %
Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0094 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
c 0,0 rpm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized ingpection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DEZB 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADENMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Cr. Thomas Brilcher, Dr. Alons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-003700 vom 20.05.2020

Il

20-003700

[ ARG

pedition

lLudwigsburg, 20.05,2020
Selte 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterfiegt irotz  elnor  ge-

Ce firansport est soumis, nonobstan! foute

CMR

Strafengtitarverkehr (CMR),

genleiligan den  Bastl g clause , & la Convanlion pelative au
des Oberalnkemmens  Ober den coniral de Iransport internalional des
Befdrderungsverirag im intern, marchandises parroule (R},

2 Empténger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifdhrer £ Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strais 23
71634 Ludwigshurg

Benutzle Gen.-Nr.
D-08-018-G-0158

on/Llsu MODUGNO
Land /Pays  [taflen
Ralum/Dats  26,05.2020

3 Auslisferungsor des Gutes / Klar prévu pour la livralsan de Ja marchandise

Zeit { Tamps

7 Machfolgender Frachiflhrer / Transportours successifs

marchandise

Ort/lleu Denkllngen
Land / Pays Deutschland
Dalum/Dale  20,05.2020

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et data da la prise en charge dela

Zall/ Temps

Benu‘tzie éen:—Nr.:

§ Vorboehaile und Bermerkungen das Frachi{hrar /
Réserves et obseryations des Iransporteurs

5 Belgefgta Dokumente / Documents annexes

Unlergchnfl und Stempel des Absenders
Signature et limbre YexpddHeur

g Fos. 4 Zslchen/Nr. ) kb Anzah| der LM 12 Art dar‘ 13 éazalchnung des Gutas 14 Gawleht, kg 15 Unfang
Ne. Marauas et numaras Nombra des colis Verpackung Nafura de Ja marchandisa Polds, ka cbm
1 82644738 21 COLLI Getriebstaile 20.654 73,68
2 82644787-88
i;:fna: ) ) 20.654,00
d 21,00 COLLI
46 Anwelsungen des Absenders 17 Angeben zur Ermittiung der Tarifkllemeter mif GrenzGbergfingen
4 van bis m
i 8

18 Frachtzahiung g f Prescription d'affranchissement 24 fere Verelnt ....,;n!r-' lons p as

unfral - Rechnung an Empfinger

e —— A Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Kz AL vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenhelt ibernommen.

Anhgnger Dle Ladungssicherung Ist gemass der gesetzlichen Vorgaben

Fahrer durch den Fahrer erfolgt,
22 Bonutzter Grenzhbergang ' k 27 Sul 20:003700smpfangen am Datum / Dala

E :’§ @RS: ﬂém&_zﬂugg‘:d‘l;anﬁif 1} @ =g
- —_— o JET o el
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via deiygia NAFESRA 70076 11o dth Sdd,
In
D-§69820 Denklingen D-71634 Ludwigsburg A)

Unterschrift und Stempel des Frachtifihrars
Signature et limbre du transporteur

. o) LI, LX)
3ifiea sN gyl o va
. Veriiica s QUBI/H:?: £ Mimemstesy
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spaditlon KG Geschaftstihrer: Axel, Friedrich, IngAd und Jens Schweitzar CQMMERZBANK‘ et
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 604 8OO 08
Telefan {{ 71 41) 24 51-0 Intornat: www.schweitzer-loglstik.de IBAN:  DE13 6048 Q008 0501 5408 00
SWIFT: DRESOEFF&M4

Tolefax (0 71 41) 24 51-22



